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EN: Product identified by EAN number 5905515355285

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905515355285

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905515355285

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905515355285

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 5905515355285

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905515355285

ar foremal for foljande sdkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905515355285

é soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt nieodpowiedni dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Ryzyko zadlawienia ze wzgledu na drobne
elementy, ktoére moga zostacC potkniete. Ryzko potkniecia ptynu do baniek ? ptyn nie nadaje sie do
spozycia. W przypadku kontaktu pltynu z oczami przemyc¢ je duza iloScia czystej wody. Uzywac pod
bezposrednim nadzorem osoby doroste;j. Opakowanie nie jest zabawka ? nalezy usunac je przed podaniem
zabawki dziecku. Nie mieszac starych baterii z nowymi ani baterii r6znych typow.

Product not suitable for children under 3 years of age.Choking hazard due to small parts that may be
swallowed.Risk of swallowing bubble solution — the solution is not suitable for consumption.If the

solution gets into the eyes, rinse them with plenty of clean water.Use under direct adult

supervision.Packaging is not a toy — remove it before giving the toy to a child.Do not mix old and new
batteries or batteries of different types.

Produkt nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren.Erstickungsgefahr durch Kleinteile, die verschluckt werden



konnen.Risiko des Verschluckens der Seifenblasenfliissigkeit — die Fliissigkeit ist nicht zum Verzehr
geeignet.Bei Kontakt der Fliissigkeit mit den Augen diese mit viel klarem Wasser ausspiilen.Nur unter
direkter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.Die Verpackung ist kein Spielzeug — vor dem
Aushéandigen des Spielzeugs an ein Kind entfernen.Keine alten und neuen Batterien oder Batterien
unterschiedlichen Typs mischen.

Produit non adapté aux enfants de moins de 3 ans.Risque d'étouffement en raison de petites pieces pouvant
etre avalées.Risque d'ingestion du liquide a bulles — le liquide n'est pas destiné a la consommation.En cas
de contact du liquide avec les yeux, rincer abondamment a l'eau claire.A utiliser sous la surveillance directe
d'un adulte.L'emballage n'est pas un jouet — I'enlever avant de donner le jouet a un enfant.Ne pas
mélanger des piles usagées avec des piles neuves ni des piles de types différents.

Produkten dr inte lamplig for barn under 3 ar.Kvdvningsrisk pa grund av sma delar som kan svaljas.Risk
att svdlja sapbubbelvitska — vitskan &r inte avsedd for fortaring.Vid kontakt med vétskan i 6gonen, skolj
med rikligt med rent vatten.Anvand under direkt tillsyn av en vuxen.Foérpackningen dr inte en leksak — ta
bort den innan leksaken ges till ett barn.Blanda inte gamla och nya batterier eller batterier av olika typer.
Product niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.Verstikkingsgevaar door kleine onderdelen die
ingeslikt kunnen worden.Risico op inslikken van bellenvloeistof — de vloeistof is niet geschikt voor
consumptie.Bij contact van de vloeistof met de ogen, spoel deze met veel schoon water.Gebruik onder
direct toezicht van een volwassene.De verpakking is geen speelgoed — verwijder deze voordat u het
speelgoed aan een kind geeft.Meng geen oude en nieuwe batterijen of batterijen van verschillende types.
Prodotto non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni.Rischio di soffocamento a causa di piccole parti che
possono essere ingerite.Rischio di ingestione del liquido per bolle — il liquido non e adatto al consumo.In
caso di contatto del liquido con gli occhi, sciacquare abbondantemente con acqua pulita.Usare sotto la
supervisione diretta di un adulto.L'imballaggio non e un giocattolo — rimuoverlo prima di dare il giocattolo
al bambino.Non mescolare batterie vecchie con nuove né batterie di tipi diversi.

Producto no adecuado para ninos menores de 3 anos.Riesgo de atragantamiento por piezas pequenas que
pueden tragarse.Riesgo de ingestion del liquido para pompas de jabén — el liquido no es apto para el
consumo.En caso de contacto del liquido con los ojos, enjudagalos con abundante agua limpia.Usar bajo la
supervision directa de un adulto.El embalaje no es un juguete — debe retirarse antes de entregar el juguete

al nino.No mezclar pilas viejas con nuevas ni pilas de distintos tipos.



